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ES GIBT ZWEI SIMPLE PRINZIPIEN HINTER
JEDEM TORQEEDO PRODUKT:

UBERLEGENE TECHNOLOGIE
UND REVOLUTIONARER NUTZEN.

Seit 2005 hat Torgeedo Jahr fiir Jahr technisch
Uberlegene AuBenborder entwickelt und im
Markt eingefiihrt, die alle eine Gemeinsamkeit
aufweisen: Sie bieten einen enormen Vor-
sprung gegentiber allen anderen, im Markt
existierenden Losungen.

Basierend auf einem kompromisslosen High-
tech Ansatz haben unsere Bootsantriebe einen
Effizienzrekord nach dem anderen gesetzt. Da
die Batteriekapazitat in der Regel der Eng-
pass fir Leistung und Reichweite elektrischer
Antriebe ist, zahlt nur eins: die vorhandenen
Batterievorrate maoglichst effizient zu nutzen.
Genau das tun die Torgeedo AulRenborder.
Dank ihres tiberlegenen Gesamtwirkungs-
grades nehmen sie eine einzigartige Stellung
im Markt ein - ganz einfach, weil sie unerreicht
viel Leistung und Reichweite bieten.

Wie sehr wir die effiziente Nutzung von Res-
sourcen bis zum Limit betrieben haben, wird
deutlich, wenn man den Verbrauch unserer
elektrischen Auf3enborder mit dem benzinbe-
triebener Verbrennungsmotoren vergleicht:
Torgeedo AuBenborder fahren bis zu 16
Seemeilen mit einer Batterieladung, die dem
Energiegehalt von sage und schreibe nur 20 g
Benzin entspricht. Das geht mit Benzin natur-
lich nicht. Aber es funktioniert mit dem effizi-
enten Antrieb eines Torqeedo Elektromotors.

Mit dieser einzigartigen Leistung und mit der
Pionierarbeit im Bereich der Lithium Batterien
fiir Bootsantriebe, sind elektrische Au3en-
border von Torqgeedo heute auch in solchen
Bereichen eine Alternative, in denen man zuvor
Verbrennungsmotoren hatte einsetzen mussen.
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2011 wird es bei Torgeedo so weitergehen wie
bisher - mit Uberlegener Technologie und revolu-
tionarem Nutzen: In der kommenden Saison gibt
es jeden einzelnen AulRenborder unserer Produk-
treihe in einer verbesserten Ausfiihrung!

Alle AuBenborder, die Torqeedo in dieser Saison
prasentiert, bieten im Vergleich zu ihren Vorgan-
gern noch mehr Effizienz oder noch mehr Reich-
weite: dahinter stecken eine hohere Kapazitat
der integrierten Batterien und weiter optimiertes
Propeller Design.

Zusétzlich finden Sie in diesem Katalog auch
wieder bahnbrechende Innovationen:

Unsere aktuelle Lithium Batterie Power 26-104
setzt komplett neue MaRRstédbe was Intelligenz,
Performance, Sicherheit und das Preis-Leistungs-
Verhaltnis angeht. Und die neuen Twin-Cruise
AuBenborder tragen effiziente elektrische Boots-
antriebe in eine neue Leistungsklasse.

Wir werden so weitermachen und alles dranset-
zen, elektrische Antriebstechnologie fiir Boote
kontinuierlich voranzutreiben - mit dem An-
spruch, auch in Zukunft die besten Produkte zu
entwickeln, die der Markt zu bieten hat.

Erfahren Sie auf den nachsten Seiten mehr tiber
eine unvergleichliche Produktpalette aus einem
auBBergewohnlich innovativen Unternehmen.
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TORQEEDO TECHNOLOGIE

UBERLEGENE TECHNOLOGIE FUR UBERLEGENE PRODUKTE.

Torgeedo Motoren definieren einen neuen Standard im Hinblick auf ihren Wirkungsgrad und ihre Leistung pro Gewicht und
Volumen. Das ist zum einen das Ergebnis sorgfaltiger und kompromissloser Optimierung der einzelnen Komponenten und ihres
Zusammenspiels. Und zum anderen resultiert dieser Vorsprung aus der fortschrittlichsten Technik in dieser Leistungsklasse.

ELEKTRONISCHE KOMMUTIERUNG:

Gewohnlich wird das fur den Motorenlauf bendtigte Wech-

selfeld von Elektromotoren (iber Schleifkontakte, so genannte

Birsten, geschaltet. Aber Torqgeedo Motoren sind alles andere

als gewohnlich: sie erzeugen das Wechselfeld namlich beriih-

rungslos tber eine elektronische, digitale Schaltung.

Diese ist in das Antriebssystem integriert und schaltet den

Stromfluss durch die Spulen 35.000 mal pro Sekunde. Die

Vorteile dieser Methode:

« der Vorlaufwinkel des Wechselfelds kann besser an Last
und Geschwindigkeit angepasst werden und ist dadurch
effizienter,

* es entstehen keine Birstenverluste und

» die Motoren sind wartungsfrei.

AUSSENLAUFER-BAUWEISE:

Ublicherweise ist es bei einem Elektromotor so, dass der
Rotor innen liegt und vom so genannten Stator umschlossen
wird. Bei dieser Konstruktion liegen die Magneten innen und
die Spulen, die das Wechselfeld erzeugen, auBen. Das Feld,
in dem das Drehmoment erzeugt wird, liegt dabei relativ weit
innen, so dass diese klassische Bauform entsprechend eher
drehmomentschwach ist.

Torgeedo dagegen verwendet so genannte Aul3enlaufer, bei
denen die Spulen innen angeordnet sind. Die rotierenden
Magneten liegen auf einer au3en laufenden Glocke. Somit
wird das Feld, in dem das Drehmoment entsteht, so weit wie
moglich nach aul3en verlagert und es kann ein viel hoheres
Drehmoment erzeugt werden. AuRerdem ist die Magnetbe-
legungsflache auf der AuRenseite groRer, was zur Folge hat,
dass zusatzliches Drehmoment gewonnen wird.

SELTENE ERDE MAGNETEN:

Torgeedo verwendet seltene Erde Magneten statt der ub-
lichen Hexaferrit-Magneten. Erstere sind zwar wesentlich
teurer, verfligen aber liber die 6fache Feldstarke. Das be-
deutet, sie liefern das 6fache Drehmoment. Der Nutzen des
hervorragenden Drehmoments von Torgeedo Motoren: Sie
kénnen aulerst effiziente Propeller antreiben.
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KONVENTIONELLE PROPELLEROPTIMIERUNG:

Aus konventioneller Sicht gibt es drei wesentliche Charakteristika,
die effiziente Propeller kennzeichnen:

1. groBer Durchmesser
2. hohe Steigung
3. niedrige Drehzahl

Ein groBer Durchmesser resultiert in hohem Massendurchsatz des Pro-
pellers. Eine hohe Steigung wirkt sich positiv auf die durch den Propeller
induzierte Zusatzgeschwindigkeit aus. Zunehmende Drehzahl des Propel-
lers fliihrt dagegen zu zunehmenden Effizienzverlusten.

Dank ihres auBergewdhnlich hohen Drehmoments konnen Torgeedo Mo-
toren effiziente Propeller antreiben, das heif3t, grol3e Propeller mit hoher
Steigung vergleichsweise langsam durchs Wasser drehen.

MEHRDIMENSIONALE PROPELLER-
OPTIMIERUNGSRECHNUNG:

Die Konstruktion der meisten im Aul3enborderbereich eingesetzten Propeller
basiert auf Ergebnissen von Serienversuchen, die in den 40er bis 60er Jahren
des letzten Jahrhunderts in der Wageninger Versuchsanstalt in den Nieder-
landen sowie von der US Navy durchgefiihrt wurden. Diese haben sich bis
heute in allgemeinen Konstruktionsprinzipien niedergeschlagen und werden
nach Faustregeln angewandt. Modernste Grol3schiffe dagegen riistet man seit
einigen Jahren mit Propellern aus, die aus einer mehrdimensionalen Opti-
mierungsrechnung hervorgehen. Anders als bei Standardpropellern werden
dabei Steigung und Woélbung des Propellers nicht liber alle Propellersegmente
hinweg so gut wie konstant gehalten. Stattdessen werden sie auf Basis des so
genannten Wirbelgitterverfahrens und einer stufenweisen Optimierung tber
viele tausend Iterationsschritte fiir jedes einzelne Propellersegment optimiert.
Daraus ergeben sich Freiheitsgrade, die wir fiir das Design von Torgeedo-Pro-
pellern nutzen, um eine héchstmaogliche Propellereffizienz zu erzielen.

LITHIUM BATTERIETECHNOLOGIE:

Lithium basierte Batteriesysteme sind zur Zeit die mit Abstand leistungs-
fahigsten elektrischen Energietrager. Sie zeichnen sich durch ihre hohe
spezifische Energiedichte aus. Das bedeutet, dass sie gro3e Mengen an
Energie pro Kilogramm Batteriegewicht speichern konnen. Darliber hinaus
sind Lithium Batterien hochstromfest, konnen also ihre Kapazitat auch bei
Entnahme von hohen Strémen ohne Verluste zur Verfligung stellen. Beide
Eigenschaften machen sie zur favorisierten Batterie flir Torqeedo Bootsan-
triebe. Neben starker Leistung ist verlassliche Sicherheit ein Anspruch, dem
Lithium Batterien ebenfalls gerecht werden miissen. Vier Kriterien zeichnen
eine sichere Lithium Batterie aus:

+ sichere Batterie Chemie,

» prazise und saubere Produktionsprozesse von Seiten der Zellen-Hersteller,
+ sicheres Gehéause der einzelnen Zellen in der Batterie sowie

+ Schutzelektronik und Sicherheitsmechanik auf dem aktuellen Stand der Technik.



VORTRIEBSLEISTUNG UND
GESAMTWIRKUNGSGRAD

WAS SIE UBER DIE LEISTUNGSANGA-
BEN VON AUSSENBORDERN WISSEN
SOLLTEN.

Die unterschiedlichen Hersteller von Bootsantrieben
arbeiten mit unterschiedlichen Leistungsangaben fiir ihre
Produkte — das heil3t, ein Vergleich ist schwierig.

Die sinnvollste Leistungsangabe eines Antriebssystems ist
in unseren Augen die Vortriebsleistung.

Sie beschreibt die tatsachlich gelieferte Leistung fir den
Antrieb des Bootes unter Beriicksichtigung aller Verluste in-
klusive der Propellerverluste. Definiert ist sie als Geschwin-
digkeit x Schub, der auf das Schiff ausgeiibt wird, und kann
in Watt oder PS ausgedriickt werden.

Im kommerziellen Schiffsbau wird diese Leistungsangabe
seit fast 100 Jahren genutzt. Dennoch greift man in der Frei-
zeitschifffahrt auf andere, weniger informative Leistungs-
angaben zurlck.

Benzin-AuBBenborder

Leistungsangabe: Wellenleistung
(ausgedriickt in PS oder Watt)

Hersteller von Benzin-AufRenbordern geben keine Vor-
triebsleistung ihrer Motoren an, sondern die Wellenlei-
stung gemessen an der Propellerwelle. Die Wellenleistung
beriicksichtigt allerdings keine Propellerverluste. Da die
Propellerverluste aber bis zu 80% ausmachen konnen, ist
die Wellenleistung keine aussagekraftige Leistungsanga-
be. Elektrische AuRenborder kénnen - dank der vorteil-
haften Drehmoment-Kennlinie moderner Elektromotoren
- wesentlich geringere Propellerverluste haben. Daher

ist die Wellenleistung keine geeignete Kennzahl, um die
Leistung von Benzin-AuBenbordern und elektrischen
AuBBenbordern miteinander zu vergleichen.

Konventionelle Elektro-AuRenborder

Leistungsangabe: Eingangsleistung
(ausgedriickt in PS oder Watt)

Die Eingangsleistung gibt den Energieverbrauch eines
Motors an. Aber sie verrat nicht, wie viel der ver-
brauchten Leistung tatsachlich zum Antrieb des Bootes
zur Verfligung gestellt wird. Die Gesamtwirkungsgrade
von Elektro-Au3enbordern unterscheiden sich erheblich:
Sie reichen von 18% am unteren Ende (d. h. 82% der
Eingangsleistung geht in den verschiedenen Komponen-
ten des Antriebs verloren) bis zu 56% an der Spitze (das
gibt’s nur beim Torgeedo Cruise). In Anbetracht dieser
gewaltigen Unterschiede ist es genauso wenig sinnvoll,
einen Motor in erster Linie Giber die Eingangsleistung zu
beschreiben, wie die Leistung eines Autos hauptséachlich
Uber dessen Benzinverbrauch zu definieren.

Angelmotoren

Leistungsangabe: Standschub
(ausgedriickt in Ibs oder Ibf)

Der Standschub zeigt die Fahigkeit eines Motors an, ein
Boot aus dem Stillstand in eine sehr, sehr langsame Ge-
schwindigkeit zu versetzen. Er sagt nichts iber dessen
Fahigkeit aus, ein Boot in einem normalen Tempo anzu-
treiben — als Leistungsangabe deswegen ungeniigend.

"% Torgeedo Elektro-Auenborder
- e
Leistungsangabe: Vortriebsleistung

4 (ausgedriickt in Watt oder PS)

Wie die Hersteller von GroRschiffen nennen wir bei
Torgeedo immer die Vortriebsleistung unserer Aul3en-
border, d. h. die tatsachlich gelieferte Leistung, die das
Boot antreibt, unter Berticksichtigung aller Verluste,
auch die der Propeller. Sie gibt genau die Leistung an,
die dem Boot zur Verfligung steht — nicht mehr und nicht
weniger. Die Ermittlung der Vortriebsleistung ermdglicht
den Vergleich von Elektro-AuRenbordern mit Benzin-
AulRenbordern und Angelmotoren, da die Vortriebslei-
stung fiir alle Arten von Auf3enbordern mit dem selben
Mess-Aufbau erfasst werden kann.

Zusatzlich zur Vortriebsleistung unserer Aulenborder
stellen wir der Vollstandigkeit halber aulRerdem die
Daten zur Eingangsleistung und die Standschubdaten
zur Verfliigung.

Im Umgang mit Elektro-AuRenbordern missen Bootsfahrer
auch den Gesamtwirkungsgrad eines Aul3enborders immer
in Betracht ziehen. Er gibt den Anteil der Vortriebsleistung im
Vergleich zu der Eingangsleistung an (Berechnung: Vortriebs-
leistung geteilt durch Eingangsleistung).

Fir Elektro-AuBenborder ist der Gesamtwirkungsgrad eine
der wichtigsten Leistungsangaben: Da Batterien nur einen
Bruchteil der Energiedichte von Benzin besitzen, ist die
Batteriekapazitat eines elektrischen Antriebs fast immer der
limitierende Faktor fiir Leistung und Reichweite.

Ein hoherer Gesamtwirkungsgrad resultiert deshalb in mehr
Leistung und Reichweite fiir das Boot.

Die Gesamtwirkungsgrade fiir Elektro-Au3enborder und
Angelmotoren bewegen sich zwischen 18 und 56%, und
unterscheiden sich damit um den Faktor 3 voneinander. Das
verdeutlicht das unterschiedliche Niveau der Motoren auf
beachtliche Art und Weise.

Fiir Benzin-AuB3enborder ist der Gesamtwirkungsgrad keine
so relevante Leistungsangabe. Aufgrund der hohen Ener-
giedichte von Benzin kann ein niedriger Wirkungsgrad mit
hoherem Spritverbrauch einfach ausgeglichen werden. Die
Gesamtwirkungsgrade kleiner Benzin-AuBenborder sind
deshalb besonders schlecht und liegen bei ungefahr 5%. Das
heilt, satte 95% des getankten Benzins gehen beim Antrieb
verloren und nur ca. 5% kommen hinter dem Propeller des
Bootes als Vortriebsleistung an.



LEISTUNGSANGABEN FUR BOOTSANTRIEBE

BENZIN-AUSSENBORDER

Propeller
Getriebe

Propeller-Welle

EINGANGSLEISTUNG  WELLENLEISTUNG VORTRIEBSLEISTUNG

Durchflussrate von Ben- Drehmoment x Schub x

zin pro Std. x Energiege- Winkelgeschwin- Geschwindigkeit

halt des Benzins pro kg  digkeit
[Watt oder PS] [Watt oder PS]

[Watt oder PS]

das Verhaltnis der Vortriebsleistung zur Eingangsleistung

ELEKTRO-AUSSENBORDER
[ Kabel

Batterie

Propeller-Welle

Propeller

Elektronik

Getriebe

EINGANGSLEISTUNG WELLENLEISTUNG VORTRIEBSLEISTUNG

Strom x Spannung Drehmoment x Schub x

[Watt oder PS] Winkelgeschwindig- Geschwindigkeit
keit [Watt oder PS]
[Watt oder PS]

das Verhaltnis der Vortriebsleistung zur Eingangsleistung

VORTRIEBSLEISTUNGEN UND GESAMTWIRKUNGSGRADE

VERSCHIEDENER AUSSENBORDER

Torgeedo bietet bei weitem den
héchsten Gesamtwirkungsgrad
aller Anbieter auf dem Markt.

Mehr Leistung und Reichweite
mit Torqeedo AulRenbordern.
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ULTRALIGHT 403

DER KAJAKMOTOR
— EIN KLEINER WIE KEINER.

Eine Kajaktour verlangern, Stromungen tberwinden, weiter
fahren, wahrend die Arme Pause machen, die Kinder mit

zum Paddeln nehmen, vom Kajak aus angeln. Fiir den Einsatz
eines Kajakmotors gibt es viele Anlasse — aber nur einen der
in Frage kommt: den Ultralight 403.

Nur der Ultralight 403 schrankt die Performance beim Paddeln
kaum ein und ist trotzdem ein vollwertiger Antrieb. Aul3er
dem Paddel selbst gibt es zu ihm keine Alternative.

Lithicerm Hoc /7/3/52‘4(/295&,%(’4(
rut /'nz‘ejr/erz‘em GPS
NEU + 40% mehr Balleriekapaziddd
NEU + Solar-Ladeng meglich

Lenken/
Kippen/
Aeto—fickup

Antried mit hechsten
;J/réang\sjrad £ z,'iéer/egene
Le/\sz‘arg wund Keic heerte

- +{
__ 29,6 V (Akku integriert)
ﬂ— Tkyg

Monz‘aje—Kaje/ - wird
am Kajak angebrac it

HAUPTMERKMALE

« keiner ist leichter: Gesamtgewicht 7 kg inkl. Batterie
(schrankt die Performance beim Paddeln kaum ein)

« vollwertiger Antrieb: Hochstgeschwindigkeit 9-10 km/h,
schneller als jeder Angelmotor

» weit, weiter, Ultralight 403: Reichweite bei niedriger Ge-
schwindigkeit 42 km (z. B. bei 4 km/h)

« vollstandig wasserdicht (IP67)

* immer bestens informiert: genaue GPS-basierte
Berechnung der verbleibenden Reichweite

* solar aufladbar — auch wahrend der Fahrt

R

Gashebel! »it Bordcompeder

Batterie ladestand
Verd/eibende Feichroeite
éeSCﬁa.)/hd/g,(’e/Z‘ éééer Grand

& nﬁan35/e:‘52‘a/29

Ultralight 403 mit integriertem Akku (29,6 V /11 Ah)
Angelkajak (Hobie Mirage Revolution), 4,1 m, 26,3 kg

Geschwindigkeit Reichweite Laufzeit in
in km/h in km Stunden
Langsame Fahrt 4,2 35,2 8:20
Halbgas 6,0 25,0 4:10
Vollgas 9,3 7,4 0:48
Ultralight 403 mit integriertem Akku (29,6 V /11 Ah)
Tourenkajak (Prijon Prilite T470), 4,7 m, 23 kg
Geschwindigkeit Reichweite Laufzeit in
in km/h in km Stunden
Langsame Fahrt 4,2 42,0 10:00
Halbgas 6,2 26,0 4:10
Vollgas 9,8 7,8 0:48
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Hobie eVolve erhaltlich mit Ruder-Montage und Mirage Well Montage.
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o= Fragen Sie lhren Hobie o= Erkundigen Sie sich bei lhrem Grab- o= Sprechen Sie lhren Prijon Handler
= Héandler nach dem Hobie :™y ner Handler nach dem Ultralight 403 :=y auf den Ultralight 403 inklusive
L. eVolve Kajakmotor. L und dem dazugehorigen Einbausatz. L. Einbausatz an.
Details

Montage: Es stehen 4 Montagemaoglichkeiten zur Verfligung. Fiir den Einsatz mit Hobie Kajaks wird das Hobie Produkt ,eVolve” empfohlen (liber Hobie
Vertragshandler zu erhalten). Fiir den Einsatz mit Grabner Kajaks benutzen Sie bitte den Grabner Einbausatz. Fiir den Einsatz mit Prijon Kajaks, bitte die Prijon
Ruderbefestigung anwenden. Mit Hilfe der im Lieferumfang enthaltenen Montage-Kugel kann der Ultralight 403 auf fast jedes Kajak montiert werden. Lenkung:
der Ultralight 403 kann mit der Steueranlage des Kajaks verbunden werden. Wasserdicht: Alle Motorteile sind wasserdicht, gegen vollstandiges Untertauchen
geschutzt (Schutzklasse IP67). Sicherheit: Der Motor stoppt bei Entfernen des am Ferngashebel befestigten Magnetpins. Zur Sicherheit sollte der Magnetpin
deshalb mit dem Handgelenk oder der angelegten Schwimmweste verbunden werden. Bei Kentern stoppt der Motor automatisch, um Verletzungen zu vermei-
den. Dauer Akku-Ladevorgang: Bei vollstandiger Entladung wird der Akku mit dem beigefiigten Ladegerat in ca. 12 Stunden geladen. Solar-Laden: 45 W
Solar Ladegerat als Zubehor erhaltlich, Informationen auf S. 20. Lebensdauer Lithium Batterien: Fiir die Lebensdauer des Lithium Akkus sind Zyklen nicht der
wesentliche Faktor. Die Batterie hat auch keinen Memory-Effekt. Generell kann bei Lithium Batterien von 4% Kapazitétsverlust pro Jahr ausgegangen werden. Die
Alterung beschleunigt sich, wenn der Akku dauerhaft groRer Hitze ausgesetzt und dabei voll geladen ist. Deshalb: Benutzen Sie den Akku ruhig bei groRter Hitze,
aber entfernen Sie ihn nach Benutzung aus der Sonne und lagern Sie ihn kiihl. Bei Einlagerung fiir langere Zeit sollte der Ladestand ca. 50 % betragen. Auf diese
Weise sollten Sie fiir Inren Akku eine Lebensdauer von Ulber 6 Jahren erreichen. Spezifikation des integrierten Akkus: Der integrierte Akku hat eine Kapazitat
von 320 Wh, d. h. 11 Ah bei 29,6 V. Technische Daten und Bestellinformationen auf S. 22/23
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TRAVEL 503/1003

WIE EIN NORMALER TRAGBARER AUS-
SENBORDER — NUR KOMFORTABLER
UND SAUBER.

Mit seiner integrierten Lithium Batterie und seiner lGber-
ragenden Effizienz ist der Torqgeedo Travel die einzige Al-
ternative zu einem kleinen Benzin-AuRRenborder. Er bietet
den gleichen Nutzen und ein paar zusatzliche Vorteile — die
wichtigsten finden Sie unter den Hauptmerkmalen rechts.

Fir Beiboote, Dinghies und Daysailer ist der Torgeedo Travel

deshalb der perfekte AuBenborder.

HAUPTMERKMALE

« gleiches Gewicht, gleiche Geschwindigkeit und
gleiche Reichweite wie ein 3 PS Benzin-AulRenborder

* umweltfreundlicher und leiser

« vollstandig wasserdicht (IP67)

* Bord-Computer mit GPS-basierter Berechnung der
verbleibenden Reichweite

« solar aufladbar — auch wahrend der Fahrt

* kann zum Transport und fiir die platzsparende
Einlagerung leicht zerlegt werden

Akustisches Alarmsignal
warnt, sobald die verd/eibende
Batterieladung 30% erreicHt

Pinnen-Disp/. ay

Batterie ladestatus
1/&/"5/ e/‘éende ( e/‘c/]we/'z‘e
6&56/7&)[/7::05(’3/5 liber GGrecnd

6/54/735/@‘52‘4073

—

15PS
3.0PS

Travel 503
Travel 1003

Travel 503 _29,6 Vv (Akku integriert)
Travel 1003 29,6 V (Akku integriert)

Travel503___ 12,7 kg (5)/13,3 kg (L)
Travel 1003 13,4 kg (s)/14,0 kg (1)

So/ar/adang Még//ch
- auch ahz‘erwe55 actt”
derr Wasser

Lithicern %oc/z/e/'sz‘a/gsa,é(’a

Pt integriertem GPS
NEU + satte 30% mehr Ba'tfer/e(qpasza"z‘
beinr Travel! 1003

Antried mit hechsten
Wirkengsgrad £2ir
déer/eﬂene Le/'SZ‘ahﬂ
wund Keic heoeite
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Melges 20 mit dem Torgeedo Travel 1003 S

Details

Welcher Torqeedo Travel fiir welches Boot? Fiir Schlauchboote und andere Kleinboote sind beide Modelle geeignet. Fiir Segelboote empfehlen wir den
Travel 503 bis zu einem Bootsgewicht von 750 kg und den Travel 1003 fiir Segelboote bis 1,5 Tonnen. Beide Modelle verbrauchen bei gleicher Geschwindigkeit
am gleichen Boot die gleiche Leistung. Der Travel 1003 verfligt aber liber eine h6here Maximalleistung und bietet (iber 60% mehr Batteriekapazitat. Er ermdg-
licht deshalb hohere Reichweiten. Beide Modelle sind in Kurzschaft- und Langschaft-Versionen verfligbar. Dauer Akku-Ladevorgang: Bei vollstandiger
Entladung dauert das Aufladen ca. 9 Stunden (Travel 503) bzw. ca. 15 Stunden (Travel 1003). Lebensdauer Lithium Akku: Fiir die Lebensdauer des Lithium
Akkus sind Zyklen nicht der wesentliche Faktor. Die Batterie hat auch keinen Memory-Effekt. Generell kann bei Lithium Batterien von 4% Kapazitatsverlust pro
Jahr ausgegangen werden. Die Alterung beschleunigt sich, wenn der Akku dauerhaft groBer Hitze ausgesetzt und dabei voll geladen ist. Deshalb: benutzen
Sie den Akku ruhig bei groRter Hitze, aber entfernen Sie ihn nach Benutzung aus der Sonne und lagern Sie ihn kihl. Bei Einlagerung fiir langere Zeit sollte der
Ladestand ca. 50% betragen. Auf diese Weise kénnen Sie fiir Inren Akku eine Lebensdauer von lber 6 Jahren erreichen. Spezifikation des integrierten
Akkus: Der Akku hat eine Kapazitat von 320 Wh (Travel 503) bzw. 520 Wh (Travel 1003). Fir den Travel 503 bedeutet dies 11 Ah bei 29,6 V, fiir den Travel 1003
18 Ah bei 29,6 V. Solar-Ladung des Akkus sowie Ladung vom Bordnetz: Der Akku der Travel Modelle 503 und 1003 lasst sich Uber ein Solar-Ladegerat
laden, auch wahrend der Benutzung des Motors. Der Akku ist kompatibel fiir Solar-Ladegerate mit 24 bis 60 V und einem Ladestrom von maximal bis zu 4 A.
Am einfachsten erfolgt die Solarladung liber das von Torqeedo angebotene Solar-Ladegerat 45 W auf Seite 20 in diesem Katalog. Fiir das Laden vom Bordnetz
bendtigen Sie einen handelslblichen Inverter, der die Spannung des Bordnetzes auf 100-240 V wandelt (Standard Netzspannung, kann landerspezifisch
variieren). Inverter mit hohen Wirkungsgraden sind im Handel bereits zu erschwinglichen Preisen erhéltlich. Wasserdicht: Alle Motorteile sind wasserdicht,
gegen vollstandiges Untertauchen geschiitzt (Schutzklasse IP67). Sicherheit: Der Motor stoppt bei Entfernen des an der Pinne befestigten Magnetpins. Zur Sicher-
heit sollte der Magnetpin deshalb mit dem Handgelenk oder mit der angelegten Schwimmweste verbunden werden. Temperaturschutz: Benutzer in warmen
Klimazonen kdnnen die Erfahrungen machen, dass der Motor nach 15-30 Minuten Vollgas die Leistung reduziert. Bitte beachten Sie, dass dies kein Defekt ist - der
Temperaturschutz-Modus stellt lediglich sicher, dass Ihre Batterie keine zu hohen Temperaturen erreicht. Im Temperaturschutz-Modus wird ein Thermometer in lhrem
Display angezeigt. Technische Daten und Bestellinformationen auf Seite 22/23.

Travel 503 mit integriertem Akku (29,6 V /11 Ah) Travel 1003 mit integriertem Akku (29,6 V /18 Ah)
Schlauchboot, Dinghy, Segelboot bis 750 kg Schlauchboot, Dinghy, Daysailer bis 1,5 Tonnen
Geschwindigkeit Reichweite Laufzeit in Geschwindigkeit Reichweite Laufzeit in
in Knoten insm Stunden in Knoten insm Stunden
Langsame Fahrt 15-2,0 9,6-12,8 6:20 Langsame Fahrt 1,6-2,0 15,0 - 20,0 10:30
Halbgas 25-3,0 53-6,4 2:08 Halbgas 2,5-3,0 8,5-10,5 3:30
Vollgas 3,6-4,0 26-28 0:42 Vollgas 4,5-5,0 25-28 0:35
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CRUISE 2.0 (miT PINNENSTEUERUNG) M—Aeﬁ\/ pSion
20“&"

AUFTRIEBSLEISTUNG UBERRAGEND, HAUPTMERKMALE
PREIS UNSCHLAGBAR.

mehr Leistung pro Watt: mit seinem liberlegenen
Gesamtwirkungsgrad holt der Cruise 2.0 mehr Leistung

Wenn Sie einen starken Elektro-Aul3enborder suchen, der und Reichweite aus einer Batteriebank heraus als jeder
lhnen das Maximum an Leistung und Reichweite bietet — ge- andere AuRenborder (siehe Seite 4/5)
funden! Der Torgeedo Cruise spielt im Vergleich zu jedem An- - niedriges Gewicht trotz immenser Kraft

gelmotor in einer komplett anderen Liga, wenn es um Leistung  « preiswert
und Reichweite geht.

AulRRerdem ist der liberlegene Rekord-Wirkungsgrad der Cruise

AulRenborder nicht zu vergleichen mit dem anderer elek-

trischer Aul3enborder von kleineren Herstellern. Das bedeutet

auch hier: mehr Leistung, mehr Reichweite.

Im Vergleich zu Elektro-AuBenbordern von eher handwerklich

orientierten Herstellern, ist der Cruise 2.0 zudem auch preislich

attraktiver. Das resultiert aus unserem industriellen Ansatz in

Bezug auf Entwicklung und Produktion.

S/annanjéanzéz/je - hélt

SZar;‘.en/éOS TInformalionen zum Ladestatus
734{ u'grz‘ af; der Batterie bereit

OreOGrTS —
Klc keocird sfarrd

25 1P Kabelsatz
inklesive SIlC/]efé(hs
wund Havptschalter

Antried rit héchstem A)/r(an35-
3rac/ £Lir déer/ejene Le/‘sfalg wund
Reicheoeite
NEU + verbesserter tirkungsgrad wnd
Geschwindig(/eiz‘ durch rneves
p}-ope/ fer-Des 1:5/7

_ 5-6PS

=

6_18,5 kg (s)/19,0 kg (1)

g

Ruderboot, 14’ mit Torgeedo eriélz.ﬂ S



Princecraft DL mit dem Torqeedo Cruise 2.0 L

Details

orgeeno
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Batterieversorgung: Der Cruise 2.0 ben6tigt eine Batteriespannung von 24 V. Wir empfehlen den Einsatz mindestens einer Lithium Batterie der Torgeedo
Power Serie (S. 18/19). Aber selbstverstandlich ist auch der Einsatz von Blei basierten Batterien moglich. Wenn Sie Blei basierte Batterien wahlen, denken Sie
bitte daran, dass diese nicht hochstromféahig sind. D.h. die aufgedruckten Kapazitaten stehen nicht zur Verfligung, wenn die Batterien in kurzer Zeit (z. B. in

1 - 2 Stunden) vollstandig geleert werden. Anschluss an Ferngas/Fernlenkung: Ist flir dieses Modell nicht vorgesehen. Fir diese Anwendung gibt es die

Cruise 2.0 R und 4.0 R Modelle, die auf den Folgeseiten beschrieben werden.

Nutzung in Salzwasser: die Cruise R Modelle auf den nachsten Seiten sind

fir diese Nutzung besser geeignet als der Cruise 2.0. Sie sind auBerdem wasserdicht (Schutzklasse IP67). Wenn Sie den Cruise 2.0 in Salzwasser nutzen, setzt
das eine Pflege der der Kontakte sowie einen Schutz gegen komplettes Untertauchen voraus. Technische Daten und Bestellinformationen auf S. 22/23

Cruise 2.0
2x 12V /200 Ah AGM Batterien (Batteriegewicht ca. 120
kg) Dinghies, Segelboote bis zu 3 Tonnen

Geschwindigkeit Reichweite Laufzeit in
in Knoten insm Stunden
Langsame Fahrt ~1,5 ~165,0 110:00
Halbgas ~2,6 ~43,0 16:30
Vollgas 5,0-6,5 10,0 - 13,0 2:00

Cruise 2.0
1 x Torqeedo Power 26-104 (Batteriegewicht 20 kg)
Dinghies, Segelboote bis zu 3 Tonnen

Geschwindigkeit Reichweite Laufzeit in
in Knoten in sm Stunden
Langsame Fahrt ~1,5 ~90,0 60:00
Halbgas ~2,5 ~23,0 9:00
Vollgas 5,0-6,5 6,8-8,8 1:20

13



CRUISE 2.0R/4.0R verbe3357%%, o

DAS MASS ALLER DINGE FUR STARKE HAUPTMERKMALE
ELEKTRISCHE AUSSENBORDER.

* mehr Leistung pro Watt: mit seinem tberlegenen Ge-
samtwirkungsgrad holt der Cruise R mehr Leistung und

Die Cruise R Modelle warten gleich mit einer ganzen Reihe Reichweite aus einer Batteriebank heraus als jeder andere
von Superlativen auf. Kein Wunder, dass sie die bevorzugten AuBBenborder (weitere Informationen auf Seite 4/5)
AulRenborder sind, wenn es um leistungsstarke Elektro- « das integrierte Display halt Informationen liber den Batterie-
antriebe geht. status, die GPS-basierte Geschwindigkeit und die GPS-ba-
Wie alle Torgeedo Antriebe sind sie bei weitem die Aul3en- sierte Rest-Reichweite bereit

border mit dem hochsten Gesamtwirkungsgrad in ihrer « vollstandig wasserdicht (IP67)

Leistungsklasse. Das bedeutet, dass sie mehr Leistung und * niedriges Gewicht trotz immenser Kraft

Reichweite aus einer Batteriebank ziehen als jeder andere
AuBBenborder auf dem Markt.

Dariiber hinaus zeichnen sie sich durch extrem hilfreiche
Benutzerinformationen aus, die im Display des Ferngashebels
angezeigt werden: Batterie Ladestand, GPS-basierte Ge-
schwindigkeit Gber Grund und GPS-basierte Echtzeitinforma-
tion zur verbleibenden Reichweite.

Anschluss Standard ~ N i
Fern/en(’ahg

A nZe{ge Kef’ga\s hebe!

Batterie ladestatus

25 rm? Kabelsatz Verdleibende Reicheoeite

Inklesive Sicherung . | | R
vind Hauptse halter QJ‘ B Gesehuindigheit aer Grend
B ""-'l-'—__l & ngangs/e/\sz‘a,g

Antried rit héchstem Nfr(’anségrad
£Zir déer/ejene Le/Sz‘ang wnd Keicheoeite
NEU + verbesserder A)iréangSgrad wnd
6&56/7«)//70/{9?&1‘2‘ durch rnewes
Pro/e//er-zbesfjn

Cruise20R ___ 5-6 PS
Cruise40R ___ 8-9,9 PS

C(n Cruise20R 24V

Cruise 40R ___ 48V

cruise20R ___ 16,8 kg (5)/17,2 kg (L)
cruise40R ___ 17,1 kg (s)/17,5 kg (1)

Current Sunshine, 43’ mit dem Torqeedo Cruise 4.0 R
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Calypso Classic 23e mit dem Torqeedo Cruise 4.0 R

Details

Batterieversorgung: Der Cruise 2.0 R bendétigt eine Batteriespannung von 24 V. Er kann mit einer Batterie aus der neuen Torgeedo Power Serie 26-104 be-
trieben werden (siehe Seite 18/19). Auf diese Weise wiegt die Batteriebank weniger als 20 kg. Alternativ kann er mit mindestens 2 Blei-Gel oder AGM Batterien
betrieben werden. In diesem Fall empfehlen wir eine Batteriekapazitat von mindestens 180 Ah. Da Blei-Gel oder AGM Batterien nicht gut hohe Strome liefern
kénnen, sollte die Kapazitat der Batteriebank einige Reserven bereithalten. Der Cruise 4.0 bendtigt eine Batteriespannung von 48 V. Er kann mit zwei Batterien
aus der neuen Torgeedo Power Serie 26-104 betrieben werden (siehe Seite 18/19). Auf diese Weise wiegt die Batteriebank weniger als 40 kg. Alternativ kann
man mindestens 4 Blei-Gel oder AGM Batterien einsetzen. In diesem Fall empfehlen wir aus oben genannten Griinden eine Batteriekapazitat von mindestens
180 Ah. Bordcomputer: Der im Ferngashebel integrierte Bordcomputer analysiert und kombiniert Informationen aus Motor, Batterien und aus dem GPS.
Der Verbrauch des Motors und die GPS-Geschwindigkeitsdaten sind immer préazise. Die Batterieinformation ist ebenfalls prazise, wenn der Cruise Motor mit
der Torgeedo Power 26-104 Batterie betrieben wird, weil beide Produkte miteinander kommunizieren. Wird der Cruise mit anderen Batterien betrieben, stiitzt
sich die Ladestandanzeige (und damit auch die Restreichweite) auf abgeleitete Schatzungen derjenigen Batterieinformationen, die wahrend der Erstinstallation
in das Set-up Meni des Systems eingegeben wurden.

Technische Daten und Bestellinformationen auf Seite 22/23

Cruise 2.0 R Cruise 4.0 R
2x 12V /200 Ah AGM Batterien (Batteriegewicht ca. 120 kg) 2 x Torqgeedo Power 26-104 (Batteriegewicht 40 kg)
Dinghies und Segelboote bis zu 3 Tonnen Motorboote und Segelboote bis zu 4 Tonnen
Geschwindigkeit Reichweite Laufzeit in Geschwindigkeit Reichweite Laufzeit in
in Knoten insm Stunden in Knoten in sm Stunden
Langsame Fahrt ~1,5 ~165,0 110:00 Langsame Fahrt 3,0 24,0 8:00
Halbgas ~2,6 ~43,0 16:30 Halbgas 4,5 13,5 3:00
Vollgas 5,0-6,5 10,0 - 13,0 2:00 Vollgas 6,0 - 11,0* 7,0 - 13,0* 1:10
* Hochstgeschwindigkei sind i windigkeiten fir leichte Boote

15
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TWIN CRUISE 2.0R/4.0R

HOCHSTE EFFIZIENZ, BESTE REICH-
WEITE, MODERNSTE GPS AUSSTAT-
TUNG — UND DAS IM DOPPELPACK.

Die neuen Twin Cruise Aul3enborder liefern Ihnen alle Vorteile
unserer Hochleistungsmodelle der Cruise Serie — nur eben
mit der doppelten Leistung.

Das sind grof3artige Neuigkeiten flir Bootsfiihrer, die zwei
Optionen miteinander verbinden wollen: schneller und weiter
auf dem Wasser unterwegs zu sein mit einem extrem effizi-
enten Antrieb.

Und es sind ebenfalls groRartige Neuigkeiten flir Bootsfiihrer,
die groBere Boote mit Hightech Antrieben elektrisch betrei-
ben wollen. Und nun auch kénnen - dank der Torqeedo

Twin Cruise Modelle.

Anschluss - T~
Standard \ =
Férn/en,éarg f a

25 mn? Kabelsatz
Inklusive S/C/'leralg
wnd Hauptsc halter

Twin Cruise 20R ___8 PS
Twin Cruise 40R ___ 15 PS

Twin Cruise 20R ___ 24V
Twin Cruise 40R ___ 48V

Twin Cruise 20R ___ 33,6 kg (s)/34,4 kg (L)
Twin Cruise 40R ___34,2 kg (s)/35,0 kg (L)

NEU

20“

HAUPTMERKMALE

» kombiniert hohere Geschwindigkeit und mehr Reichweite
fir elektrische Gleiter

* bringt gré3ere Boote mit elektrischem Antrieb effizient in
Fahrt

* hochwertiger Aluminium Doppel-Gashebel fiir einfaches
Manodvrieren

« integriertes Display mit Informationen lber Batteriestatus,
GPS-basierte Geschwindigkeit und GPS-basierte verblei-
bende Reichweite

« vollstandig wasserdicht (IP67)

A nza{ge ﬁgrnjaS hebel

Batterie ladestatus

\/eré/ e/‘éena(e ( e/‘c/]we/'z‘e
éesc/m)/ndzg(fe/z‘ liber Grend

6@@735/@‘51‘4073

Artried mit héchsten /J/‘f(’é(hijfdc/ FLr
déer/esene Le/\SZ‘A(@ wund Keic heoeite

Blue Planet 32 mit dem Torgeedo Twin Cruise 2.0 R
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Gold Rush Agressor Carbon Fiber mit dem Torgeedo Twin Cruise 4.0 R

Details

Systemkomponenten: Ein Twin Cruise AuBenbordersystem besteht aus zwei Standard Cruise Modellen (2.0 R oder 4.0 R) sowie dem Twin Cruise Ergéanzungs-
Set. Letzteres setzt sich aus einem Doppel-Gashebel und einer Verbindungsstange zusammen. Mit der Verbindungsstange werden zwei Cruise AuB3enborder an die
gleiche Lenkvorrichtung angeschlossen. Installationsanforderungen: Die Standardmontage des Twin Cruise setzt eine Spiegelbreite von mindestens 76 cm
voraus. Die Lange der mitgelieferten Verbindungsstange betréagt 56 cm. Batterieversorgung: Der Twin Cruise 2.0 R bendtigt eine Batteriespannung von 2 x 24 V
(24 V fur jeden Motor). Er kann mit zwei Batterien aus der neuen Torgeedo Power Serie 26-104 betrieben werden (eine Batterie pro AuBenborder, Details auf Seite
18/19). So wiegt die Batteriebank weniger als 40 kg. Alternativ lauft er mit mindestens 4 Blei-Gel oder AGM Batterien. In diesem Fall empfehlen wir eine Batte-
riekapazitat von mindestens 180 Ah. Da Blei-Gel oder AGM Batterien nicht gut hohe Strome liefern kénnen, sollte die Kapazitat der Batteriebank einige Reserven
bereithalten. Der Twin Cruise 4.0 erfordert eine Batteriespannung von 2 x 48 V(48 V fiir jeden Motor). Er kann mit 4 Batterien aus der neuen Torqeedo Power Serie
26-104 betrieben werden (2 fiir jeden Au3enborder). Auf diese Weise wiegt die Batteriebank weniger als 80 kg. Alternativ kann man mindestens 8 Blei-Gel oder
AGM Batterien einsetzen. In diesem Fall empfehlen wir aus oben genannten Griinden eine Batteriekapazitat von mindestens 180 Ah.

Bordcomputer: Der im Ferngashebel integrierte Bordcomputer analysiert und kombiniert Informationen aus Motor, Batterien und aus dem GPS. Der Verbrauch
des Motors und die GPS-Geschwindigkeitsdaten sind immer prazise. Die Batterieinformation ist ebenfalls prazise, wenn der Twin Cruise Motor mit Torqeedo Power
26-104 Batterien betrieben wird, weil diese Produkte miteinander kommunizieren. Wird der Cruise mit anderen Batterien betrieben, stiitzt sich die Ladestandan-
zeige (und damit auch die Restreichweite) auf abgeleitete Schatzungen derjenigen Batterieinformationen, die wahrend der Erstinstallation in das Set-up Meni des
Systems eingegeben wurden.

Technische Daten und Bestellinformationen auf Seite 22/23

Twin Cruise 4.0 R

4 x Torqeedo Power 26-104 (Batteriegewicht ca. 80 kg)
und Propeller v30/p4000

18’ Karbonboot mit Mittelkonsole, Gewicht 272 kg

Geschwindigkeit Reichweite Laufzeit in
in km/h in km Stunden
Halbgas 11 39,4 3:30
Cruising 16 32,2 2:00
Vollgas 26 27,8 1:05
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POWER 26-104

EINE KLASSE FUR SICH IN SACHEN
PERFORMANCE, SICHERHEIT UND
PREIS-LEISTUNGS-VERHALTNIS.

Seit 2006 tibernimmt Torqgeedo die Pionierrolle, wenn es um
Lithium Batterien fiir die Energieversorgung an Bord geht.
Unsere neue Power 26-104 setzt nun einen neuen Malstab
und hebt Lithium Batterie Versorgung fiir Boote auf eine vol-
lig neue Ebene: intelligenter, sicherer und attraktiv im Preis.

Bca‘z‘er/e—Manajemenz‘—é/sz‘em actf
derr aftuellen Stand der Technik
rut vielf c'z'/fiﬂen Sc bt 2F unktionen
in der Baterie enthalten

Daz‘enports #2ir die Kopr—
Mé(n/',éaz‘/'on - z. B. Ml‘f denm
Bora'CLOMf//{Z‘er der Cruise

AuBenborder oder #2ir an-
dere 4n2ezsejerd'z‘e

-+
2,7 kWh (25,9 V, 104 Ah)
E ___20kg

134 Wh/kg

—577,5x218,5 x 253,5 mm

NEU

200

HAUPTMERKMALE

+ einzigartige Intelligenz: Alleinstellung bei den wichtigsten
Schutzfunktionen gegen die typischen Probleme von Lithi-
um Batterien: Schutz gegen Kurzschliisse, gegen Uberla-
dung, gegen Tiefentladung, gegen Verpolung usw. in jeder
Power 26-104 enthalten.

» bessere Performance: Kapazitat von 2.685 Wh aus nur 20 kg
Batteriegewicht (134 Wh/kg).

« liberlegenes Preis-Leistungs-Verhaltnis: Auch wenn die
Power 26-104 mehr Intelligenz und Performance bietet,
heil3t das nicht, dass sie teurer ist. Im Gegenteil: Unver-
bindliche Preisempfehlung von EUR 2.399 fiir eine Kapazitat
von 2.685 Wh (0,89 EUR pro Wh), bester Preis einer Lithium
Markenbatterie. Vergleichen Sie.

» souverane Sicherheit: Sichere Batterie Chemie, prazise und
saubere Produktionsprozesse von Seiten der Zellen-Herstel-
ler (Zellen japanischer Herkunft), sichere Verpackung durch
4 Sicherheits-Hardware-Mechanismen fiir jede einzelne
Zelle, elektronisches Batterie-Management-System auf dem
aktuellen Stand der Technik.

* kompromissloses Design fiir den Einsatz auf dem Wasser:
Vollstiandig wasserdicht (IP67). (Im Falle einer Uberflutung
der Batterie wird die elektrische Spannung an den Polen
abgeschaltet, um elektrolytische Korrosion und die Entste-
hung von Knallgas zu vermeiden.)

Zess (Se//‘drafer Ladekanal »1t
Laa/efnte///jenz wund Schedz-
Funktion wiéihrend des Ladens)

2 positive und 2 negaf/\/e Pole
er/r/é'g/fc/]en eine fomtortable
TInstallation von Balleriebinken

Seperdate Pole #7ir den Ladepro-



Technische Daten

Allgemeine Merkmale

Kapazitat
Nennspannung

Ladeschlussspannung
Entladeschlussspannung
Nominale Ladung
Maximale Ladung

Maximale Entladestrom-
stéarke (A)

Maximale Entladestrom-
starke (W)

Gewicht
Male
Volumen

Batterie Chemie

2.685 Wh
259V
29,05 V
21,0V
104 Ah
108 Ah
160 A

4.500 W

20 kg

577,5 x 218,5 x 253,5 mm
321

LiNiCoMnO2

Leistungsdaten zum Vergleich

Energiedichte (Gewicht)
Energiedichte (Volumen)
Preis-Leistungs-Verhaltnis
Leistungsdichte (Gewicht)

Leistungsdichte (Volumen)

Lebensdauer-Daten

Zyklen-Lebensdauer

Durchschnittlicher
Kapazitatsverlust pro Jahr
Gebrauchsinformationen

Betriebstemperatur der
Batteriezellen

Ladetemperatur der
Batteriezellen

Lagertemperatur

Selbstentladung im
Tiefschlafmodus

Selbstentladung der
Batteriezellen

Seperater Ladekanal

Ladestrom tiber Ladekanal

Verbindungen

134 Whkg
84 Wh/I

0,89 EUR/Wh
225 W/kg
141 W/l

800 Zyklen bei 100 %
Entladetiefe bei 25° C

-4 % bei 25°C
Umgebungstemperatur

-20° bis +60°C

0° bis +55°C

-30° bis +55 °C

<200 pA

4 % pro Jahr

Ja

Sicherheitsfunktion,
keine Starterbatterie

resultieren in Kapazitats-
verlust von 25%

Batterie schiitzt sich selbst

Batterie schiitzt sich selbst

macht 1,6 % pro Jahr aus

Ladezeit <8 Stunden von
0 auf 100% (entspricht dem
Torgeedo Batterieladegeréat)

Max. 2S8P oder 1S16P (fiir groBere Batteriebanke
Riicksprache mit Torgeedo erforderlich)

worgeeno
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Max. Schnellladerate via
Entladungskanal

Schutzklasse

Batteriezusammensetzun
Anzahl der Zellen

Zellgehause

Kapazitat pro Zelle
Nominale Ladung pro Zelle

Zellverbindung

100 A

IP 67

336

Stahlzylinder Sicherheits-
zellen

2,25 Ah
37V

7s48p

Batterie-Managment-System und Sicherheit

Zell-Balancing

Hochstrom- und
Kurzschluss-Schutz

Tiefentladungsschutz

Schutz gegen falsches
Laden

Schutz gegen Verpolung

Einzelne Zellspannungs-
tUberwachung

Stromunterbrechungs-
vorrichtung (CID) an jeder
Zelle

Sicherheitsventil an jeder
Zelle

Poly-Switch an jeder Zelle

Zelltemperaturiber-
wachung

Temperaturiiberwachung
der Batterieelektronik

Automatisches Abschalten
bei Untertauchen
Informationsystem
Schnittstelle

Elektronische Batterie-
identifikation

Datenaufzeichnung

Ja

Ja
> 160 A fiir 2 s, > 200 A fiir
0,1s,>240 Afur 1,5 ms

Ja

Abschaltung bei < 3,0 V pro
Zelle, Ladeschutz bei <1,5V
pro Zelle

Ja

Ja

Ja
Ja

Ja

Ja

RS485
Ja

Ja

Ladezeit < 1,2 Stunden

Wasserdicht, kann in 1
Meter Tiefe fiir 30 Minuten
untergetaucht werden
ohne Beschadigung

Erhoht die Lebensdauer
der Batterie

4-Stufen-Sicherheits-Ab-
schalt-Mechanismus zum
Schutz gegen Kurzschliisse
und Uberstrom

die Batterie enthalt 3
Schutzlevel gegen Uber-
ladung

Wichtig fur den Anschluss
mehrerer Batterien in
Batteriebéanken

Wichtig fiir die Gewahr-
leistung
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SOLAR-LADEGERAT 45 W

SAUBERES AUFLADEN WAR NOCH
NIE SO EINFACH.

Dass elektrische AuRenborder in 6kologischer Hinsicht viele
Vorteile bieten, liegt auf der Hand: Sie sind emissionsfrei und
brauchen deutlich weniger Energie, um ein Boot anzutreiben.
Aber das ist noch nicht alles: Im Gegensatz zu Benzin-Aul3en-
bordern kdnnen Elektro-Au3enborder von sauberen, erneuer-
baren Energien - wie der Solarenergie - betrieben werden.

Mit unserer Solar-Ladeoption ist diese Art des Aufladens nicht
nur umweltfreundlich, sondern auch extrem komfortabel,
praktisch und unkompliziert. Stecken Sie einfach das Solar-La-
degerat 45 W direkt in Ihre Ultralight 403 oder Travel 503/1003
Batterie und laden sie Sie, wo immer und wann immer Sie
wollen. Auch auf dem Wasser, auch wenn der Motor lauft.

=PowerFilm.

Um diese zeitgemal3e und praktische Alternative anzubieten,
hat sich Torqgeedo mit dem renommierten Hersteller fiir Dinn-
film-Solarzellen - PowerFilm - zusammen getan. PowerFilm-
Module haben sich in strengen Unterwasser-Tests bewahrt
und sind unserer Meinung nach die am besten geeigneten
Dinnfilm-Module fiir den Einsatz auf dem Wasser.

— Ultralight 403 und Travel 503/1003 Modelle

ausgebreitet __147,3 x 91,4 cm
__gerollt_____100,0 x 16,0 cm

— 1.27kg

Details

HAUPTMERKMALE

* unkompliziertes plug-n-play Laden fiir Travel und Ultralight
Modelle, kein separater Wandler oder externes Ladegerat
notwendig

« rollbar mit Schutzhiille — macht Transport und Lagerung
wirklich einfach

» Extrem wetterbestandig: halt jeder Witterung stand, in Tests
sogar komplettes Untertauchen in Salzwasser erfolgreich
bestanden

» enorm strapazierfahig — auch unter extremen Bedingungen

* hoher Wirkungsgrad, auch wenn es mal bewdlkt oder teilwei-
se schattig ist

* umweltfreundliche Materialien

SeaEagle SailCa’t'ﬁlitdg_m
Travel 503s ind Solar Ladegerdt 45 W

Ausgangsleistung: Bei typischer Sonneneinstrahlung in Europa und Nordamerika kann von einer Ausgangsleistung zwischen 40-45 Watt ausgegangen werden
Zellentyp: Amorphes Silicium Effizienz: Zellen-Wirkungsgrad 7,0 %, Modul-Wirkungsgrad 5,5 % Spannung: Leerlaufspannung 44V Ladezeit: Die 320
Wh Batterie der Ultralight 403 und Travel 503 Modelle werden in ca. 8 Stunden von 0 auf 100% geladen; die 520 Wh Batterie der Travel 1003 Modelle wird

in ca. 13 Stunden von 0 auf 100% geladen Wasserdichtes Aufladen: Die Verbindungen zwischen dem Solar Ladegerat und den Torgeedo Batterien sind
komplett wasserdicht, was das Aufladen wahrend des Betriebs auf dem Wasser ohne Risiken fiir elektrolytische Korrosion erméglicht Alterung/Garantie:

Die Garantie von 2 Jahren bezieht sich auf 80% der spezifizierten Leistung



ZUBEHOR

PRODUKTGRUPPE

ZUBEHOR

Motorkabel
Verlangerung Travel
und Ultralight

|

e

- )

503 (320 Wh)

ULTRALIGHT 403 Wechselakku Ladegerat fur
Ultralight (320 Wh) Wechselakku Travel
o8 und Ultralight
“
“ l
TRAVEL 503/1003 Wechselakku Travel Wechselakku Travel

1003 /503 (520 Wh)

v %T

-

Solar-Ladegerat 45 W

Lorgeecoa

STARNBERG.GERMANY

Kabelverlangerung
Ferngashebel Travel,
Ultralight und Cruise
R,1,5m/5m

Ferngashebel (inkl.
1,5mund5m
Verbindungskabel)

r’

Motorkabel
Verlangerung Travel
und Ultralight

Ladegerat fir
Wechselakku Travel
und Ultralight

A

Langer Pinnenarm

Ersatzpropeller
v8/p350
(far Travel 503)

Ersatzpropeller
v10/p350

\

Kabelverlangerung
Ferngashebel Travel,
Ultralight und Cruise R,
1,5m/5m

Ersatzpropeller
v9/p790
(far Travel 1003)

CRUISE 2.0 (MIT
PINNENSTEUERUNG)

-

-
)

Power 26-104 (er-
fordert zusatzliches
Ladegerat und Ein-/
Ausschalter, s.u.)

Kabelsatz-
Verlangerung

Ersatzpropeller
v19/p4000

(schneller, effizienter,
Kraut abweisend)

CRUISE2.0R/4.0R

Power 26-104 (er-
fordert zusatzliches
Ladegerat, s.u.)

Twin Cruise Ergan-
zungs-Set (erfordert
zwei Cruise Modelle)

Ersatzpropeller
v19/p4000 (schneller,
effizienter, Kraut

abweisend)

Kabelsatz-
Verlangerung

Kabelverlangerung

Ferngashebel Travel,
Ultralight und Cruise
R,1,5m/5m

POWER 26-104

-

Ladegerat 350 W

Ein-/Ausschalter
Power 26-104

Ersatzpropeller
v8/p350 (weniger
schnell und effizient,
aber mehr Schub)

Ersatzpropeller v30/p4000
(fir High-Speed Anwend-
ungen, erfordert i.d.R.
Twin Cruise)

Ersatzpropeller
v8/p350 (weniger
schnell und effizient,
aber mehr Schub)

Fragen Sie uns
nach Batterie-
Monitoren
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TECHNISCHE DATEN UND BESTELLINFORMATIONEN

Eingangslei-
stung in Watt

Vortriebslei-
stung in Watt

Vergleichbare
Benzin-
AuBenborder
(Vortriebslei-
stung)

Vergleichbare
Benzin-AuBen-
border (Schub)

Maximaler Ge-
samtwirkungs-
grad in %

Standschub in
Ibs*

Integrierte
Batterie

Nennspannung
in Volt

Ladeendspan-
nung in Volt

Gesamtgewicht
inkg

Gewicht Motor
ohne Akku

Gewicht inte-
grierter Akku

Schaftlange
incm

Standard
Propeller
(v=Geschwin-
digkeit in km/h
bei p=Leistung
in Watt)
Alternative Pro-
peller Optionen

Propellerdreh-
zall bei Volllast
in U/min

Steuerung

Lenkung

Kippvorrichtung

Trimmvorrich-
tung

Stufenlose Vor-
warts- /Riick-
wirtsfahrt

Integrierter
Bordcomputer

ULTRALIGHT
403
400
180

1PS

2PS

45

33

320 Wh Li-lon

28,8

33,2

7,0

4,5

2,5

45

v10/p350

1.200

Ferngashebel

Anschlul3 an
Kajak-Ruder
vorbereitet;
arretierbar

manuell mit
Auflaufschutz

Ja

Ja

TRAVEL 503 S/L

500

220

1,5 PS

2PS

44

40

320 Wh Li-lon
29,6

33,6
12,7(S)/13,3
(L)
8,9(S)/9,5 (L)
4,0

59 (S) /71 (L)

v8/p350

700

Pinne

360°;
arretierbar

manuell mit
Auflaufschutz

manuell
4-stufig

Ja

Ja

TRAVEL 1003
S/L

1.000

480

3PS

4 PS

48

68

520 Wh Li-lon
29,6

33,6

13,4 (S)/ 14,0
(L)

8,9 (S)/9,5 (L)
4,5

59 (S) /71 (L)

v9/p790

1.200

Pinne

360°;
arretierbar

manuell mit
Auflaufschutz

manuell
4-stufig

Ja

Ja

CRUISE 2.0 S/L

2.000

1.120

5PS

6 PS

56

115

Nein

24

18,6 (S)/ 19,0
(L)

62,5 (S) /75,5
(L)

v19/p4000

v8/p350
(weniger Ge-
schwindigkeit,
mehr Schub)

1.300

Pinne

360°;
arretierbar

Gasdruckfe-
der

manuell
5-stufig

Ja

Nein

CRUISE 2.0
RS/RL

2.000

1.120

5 PS

6 PS

56

115

Nein

24

16,8 (S)/ 17,2
(L)

62,5(S) /75,5
(L)

v19/p4000

v8/p350
(weniger Ge-
schwindigkeit,
mehr Schub)

1.300

Ferngashebel

Anschlul3
an Standard
Fernlenkung
vorbereitet;
arretierbar

manuell mit
Auflaufschutz

manuell
4-stufig

Ja

Ja

CRUISE 4.0
RS/RL

4.000

2.240

8 PS

9,9 PS

56

189

Nein

48

17,1(8)/17,56
(L)

62,5 (S) /755
(L)

v19/p4000

v8/p350
(weniger Ge-
schwindigkeit,
mehr Schub)

1.300

Ferngashebel

Anschlul3
an Standard
Fernlenkung
vorbereitet;
arretierbar

manuell mit
Auflaufschutz

manuell
4-stufig

Ja

Ja

TWIN CRUISE
20R

4.000

2.240

8 PS

12 PS

56

230

Nein

24

35,1(S)/35,9
(L)

62,5 (S) /755
(L)

v19/p4000

v8/p350
(weniger Ge-
schwindigkeit,
mehr Schub)

1.300

Ferngashebel

Anschlul3
an Standard
Fernlenkung
vorbereitet;
arretierbar

manuell mit
Auflaufschutz

manuell
4-stufig

Ja

Ja

TWIN CRUISE
40R

8.000

4.480

15 PS

20 PS

56

378

Nein

48

35,7 (S) /36,5
(L)

62,5 (S) /75,5
(L)

v19/p4000

v30/p4000
(mehr Ge-
schwindigkeit)

1.300

Ferngashebel

Anschlul3
an Standard
Fernlenkung
vorbereitet;
arretierbar

manuell mit
Auflaufschutz

manuell
4-stufig

Ja

Ja

* Torgeedo Standschubangaben beruhen auf Messungen entsprechend weltweit giiltiger ISO-Richtlinien. Standschubangaben von Angelmotoren werden typischerweise abweichend
gemessen und kommen deshalb zu hoheren Werten. Um Torgeedo Standschiibe mit konventionellen Angelmotoren zu vergleichen, kénnen zirka 50 % auf die Torgeedo
Standschubangabe addiert werden.



ULTRALIGHT

TRAVEL

CRUISE

AUSSENBORDER ZUBEH(R

POWER

Art.-Nr.

1403-00

1413-00

1140-00

1141-00
1142-00

1143-00
1144-00
1145-00

1111-00
1112-00
1205-00

1206-00
1209-00

1210-00
1211-00

1212-00
1217-00

1130-00

1901-00
1912-00
1917-00
1915-00

1916-00
1923-00

1918-00

1919-00

1920-00

1921-00

1922-00

1204-00

1127-00

1113-00

1114-00

2103-00

2206-00

2304-00

Produkt

Ultralight 403

Wechselakku
Ultralight 403

Travel 503 S

Travel 503 L
Travel 1003 S

Travel 1003 L
Wechselakku Travel 503

Wechselakku
Travel 1003/503

Wechselakku Travel 401
Wechselakku Travel 801

Cruise 2.0 S

Cruise 2.0 L
Cruise 2.0 RS

Cruise 2.0 RL
Cruise 4.0 RS

Cruise 4.0 RL

Twin-Cruise
Erganzungs-Set

Solar-Ladegerat 45 W

Ersatzpropeller v8/p350
Ersatzprop. v10/p350
Ersatzpropeller v9/p790

Ersatzpropeller v8/p350

Ersatzprop. v19/p4000

Ersatzpropeller
v30/p4000

Ferngashebel fiir Travel
503/1003

Langer Pinnenarm

Motorkabel Verlan-
gerung Travel und
Ultralight

Kabelverlangerung
Ferngashebel, 1,5 m

Kabelverlangerung
Ferngashebel, 5 m

Kabelsatz-Verlangerung
Cruise Modelle

Ladegerat fiir Wechsel-
akkus Travel 503, 1003
und Ultralight 403

Ladegerat fiir Wechsel-
akkus Travel 401

Ladegerat fur Wechsel-
akkus Travel 801

Torgeedo Power 26-104

Ladegerat 350 W fiir
Power 26-104

Ein-/Ausschalter flr
Power 26-104

Beschreibung

Ultraleichter AuBenborder, 1 PS Aquivalent, mit integriertem 320 Wh Lithium Hochleistungsakku, inklusive Ladegerét, Ferngas-
hebel, GPS-basierter Reichweiten-Berechnung, Multifunktionsdisplay, Magnet on/off pin und Packsack

Lithium Hochleistungsakku mit integriertem GPS Empfanger, 320 Wh, 29,6 V, 11 Ah

Hocheffizienter AuBenborder mit integriertem 320 Wh Lithium Hochleistungsakku, 1,56 PS Aquivalent, mit GPS-basierter
Reichweiten-Berechnung, eingebautem Informationsdisplay, Ladegeréat, Kurzschaft-Version

Wie Artikel 1140-00, jedoch mit Langschaft

Hocheffizienter AuBenborder mit integriertem 520 Wh Lithium Hochleistungsakku, 3 PS Aquivalent, inklusive GPS-basierter
Reichweiten-Berechnung, mit eingebautem Informationsdisplay und Ladegeréat, Kurzschaft-Version

Wie Artikel 1142-00, jedoch mit Langschaft
Lithium Hochleistungsakku mit integriertem GPS-Empfanger, 320 Wh, 29,6 V, 11 Ah

Lithium Hochleistungsakku mit integriertem GPS-Empfanger, 520 Wh, 29,6 V, 18 Ah

Lithium Hochleistungsakku mit integrierter Batterie Ladestatus-Anzeige, 300 Wh, 14,8 V, 20 Ah
Lithium Hochleistungsakku mit integrierter Batterie Ladestatus-Anzeige, 300 Wh, 29,6 V, 10 Ah

Hocheffizienter AuBenborder, 5-6 PS Aquivalent, fiir Pinnen-Steuerung, mit integrierter Spannungsanzeige, inkl. 3 m Kabelsatz
mit Sicherung und Hauptschalter, Kurzschaft-Version

Wie Artikel 1205-00, jedoch mit Langschaft

Hocheffizienter AuBenborder, 5-6 PS Aquivalent. Beinhaltet Anschluss an Fernlenkung, Ferngashebel, integrierten Bordcompu-
ter mit GPS-basierter Reichweiten-Berechnung, inkl. 3 m Kabelsatz mit Sicherung und Hauptschalter, Kurzschaft-Version

Wie Artikel 1209-00, jedoch mit Langschaft

Hocheffizienter AuBenborder, 8-9,9 PS Aquivalent. Beinhaltet Anschluss an Fernlenkung, Ferngashebel, integrierten Bordcom-
puter mit GPS-basierter Reichweiten-Berechnung, inkl. 3 m Kabelsatz mit Sicherung und Hauptschalter, Kurzschaft-Version

Wie Artikel 1211-00, jedoch mit Langschaft

Fir Doppelmotorisierungen mit Cruise 2.0 R und 4.0 R Modellen, bestehend aus Aluminium Doppel-Gashebel mit Dual Motor-
display und 56 cm Verbindungsstange fiir zwei Motoren

Rollbares Solarmodul, extrem wetterfest und speziell fir den Einsatz auf dem Wasser gebaut, Plug-n-Play-Anschliisse fiir wasser-
dichtes Aufladen der Ultralight 403 und Travel 503/1003 Modelle, inklusive Schutzhiille fiir einfachen Transport und Lagerung

Fir die Modelle Travel 401, 801 und 503, Base Travel und Cruise Modelle mit Pinnensteuerung mit der Seriennummer < 5000
Fir die Modelle Ultralight 402 und 403
Fur das Modell Travel 1003

Fir die Modelle Cruise R und Cruise mit Pinnensteuerung mit der Seriennummer > 5000, langsamere Geschwindigkeit, nied-
rigerer Wirkungsgrad, hdherer Schub

Fir die Modelle Cruise R und Cruise mit Pinnensteuerung mit der Seriennummer > 5000, schneller, effizienter, Kraut abweisend

Fir die Modelle Cruise R und Cruise mit Pinnensteuerung mit der Seriennummer > 5000, fur Hochgeschwindigkeits-Anwen-
dungen, erfordert in der Regel Twin Cruise 4.0 Installation

Ermaglicht Betrieb der Modelle Travel 503/1003 mit Ferngashebel statt mit Pinne, inklusive integriertem Display zur Information
iber den Batteriestatus, GPS-basierte Geschwindigkeits- und verbleibende Reichweiten-Berechnung, inklusive 1,5 m und 5 m
Verbindungskabel zwischen Motor und Gashebel

Langeres Pinnenrohr mit 60 cm Lénge, fir Travel 503/1003 Modelle (ab Mai 2011)

Verlangerung der Kabelverbindung zwischen Batterie und Motor fiir die Modelle Ultralight 403 und Travel 503/1003, ermdglicht
eine langere Distanz (2 m lang) zwischen Batterie und Motor, mit wasserdichten Steck-/Verbindungen (ab Mai 2011)

Verlangerungskabel fiir Travel 503/1003, Ultralight und Cruise R Modelle, ermdglicht eine groRRere Distanz zwischen Gashebel/
Pinne und Motor

Verlangerungskabel fiir Travel 503/1003, Ultralight und Cruise R Modelle, ermdglicht eine gréRere Distanz zwischen Gashebel/
Pinne und Motor

Verlangerung fiir Cruise Kabel-Set, 2 m lang, mit Hochstromstecker

40 Watt Ladegrat (12 V, 3,3 A), fiir Steckdosen zwischen 100-240 V und 50-60 Hz

40 Watt Ladegrat (20 V, 2 A), fiir Steckdosen zwischen 100-240 V und 50-60 Hz
80 Watt Ladegrat (40 V, 2 A), fiir Steckdosen zwischen 100-240 V und 50-60 Hz

Lithium Hochleistungsbatterie, 2.685 Wh, Nennspannung 25,9 V, Ladung 104 Ah, Gewicht 20 kg, inklusive Batterie-Manage-
ment-System mit integriertem Schutz gegen Uberladung, Kurzschluss, Tiefentladung, Verpolung, Uberhitzung und Untertau-
chen; wasserdicht IP 67

Ladeleistung 350 W, |adt die Torgeedo Power 26-104 in 11 Stunden von 0 auf 100%, wasserdicht IP 65

Schalter zum Aktivieren und Deaktivieren der Power 26-104, IP 67, mit LED-Anzeige des Ein/Aus-Status. Der Ein-/Ausschalter
ist erforderlich, wenn Power 26-104 ohne Cruise R AulRenborder verwendet wird

EVP-Emp-
fehlung
inkl. MwSt.
in EUR
1.599,00
499,00
1.399,00

1.449,00
1.699,00

1.749,00
499,00
599,00

499,00
499,00
2.299,00

2.349,00
2.899,00

2.949,00
3.299,00

3.349,00
699,00

999,00

99,00
99,00
99,00
99,00

129,00
349,00

199,00

39,00

39,00

19,00

19,00

99,00

59,00

49,00
49,00

2.399,00

599,00

89,00
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Torqeedo Deutschland, Torgeedo Torgeedo Torgeedo Alle anderen
Osterreich, Schweiz Frankreich GroB3britannien Nordamerika Lander
T +49-8151-268 67-0 T +33-240 010 604 T +44 1502 516224 T +1-815-444-8806 Torgeedo GmbH
F +49-8151-268 67-19 F +49-8151-268 67-19 F +44 1502 516224 F +1-815-444 8807 Petersbrunner Str. 3a
info@torgeedo.com france@torgeedo.com uk@torgeedo.com USA@torgeedo.com 82319 Starnberg
T +49-8151-268 67-0
F +49-8151-268 67-19

WWW. torqeedo com info@torgeedo.com

Dieser Katalog wurde auf chlorfreiem Papier aus nachhaltiger Forstwirtschaft gedruckt.

Die Lieferung von Ware erfolgt ausschlie8lich zu unseren Verkaufs- und Lieferbedingungen laut giltigen Torqeedo-Geschéaftsbedingungen.
Formale Anderungen und Anderungen in der Preisgestaltung behalten wir uns vor.
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